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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2017/657
z 3. aprila 2017

o uzavreti v mene Eurépskej dnie Dohody medzi Eurépskou iiniou a Lichtenstajnskym

kniezatstvom o dodatocnych pravidlich v sdvislosti s ndstrojom pre finanénii podporu v oblasti

vonkaj$ich hranic a viz ako sdcastou Fondu pre vnitornd bezpecnost na obdobie rokov 2014
az 2020

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najmé na jej ¢ldnok 77 ods. 2 a ¢ldnok 218 ods. 6 pism. a),
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na sthlas Eurépskeho parlamentu (),

kedze

(1) V silade s rozhodnutim Rady (EU) 2017/47 (3 Komisia podpisala 5. decembra 2016 Dohodu medzi Eurépskou
tniou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o dodato¢nych pravidlich v stvislosti s ndstrojom pre finanénd podporu
v oblasti vonkajsich hranic a viz ako stcastou Fondu pre vnitornii bezpe¢nost na obdobie rokov 2014 az 2020
(dalej len ,dohoda“) s vyhradou jej uzavretia k neskoriemu ddtumu.

(2)  V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 515/2014 () sa stanovuje, Ze krajiny pridruzené
k Vykona'vaniu uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis sa podielaji na ndstroji v stlade s jeho ustano-
veniami a Ze sa dohodnt mechamzmy tykajice sa ich finan¢nych prispevkov a dodatocnych prav1dlel potrebnych
na takiito Gi¢ast vritane ustanoveni, ktorymi sa zabezpecuje ochrana finanénych zaujmov Unie a pravomoc Dvora
auditorov vykondvat audit.

(3)  V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢ 22 o postaveni Ddnska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii
a Zmluve o fungovani Eurépskej tinie, sa Ddnsko neziicastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané
ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Vzhladom na to, Ze toto rozhodnutie je zaloZené na schengenskom acquis, sa
Diénsko v stlade s ¢linkom 4 uvedeného protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto
rozhodnuti, ¢i ho bude transponovat do svojho vnutrostitneho préva.

(4)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo
nezucastiiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365(ES (*); Spojené krdlovstvo sa preto nezdcastiiuje na jeho
prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

() Sahlas bol udeleny 2. marca 2017.

() U.v.EUL7,12.1.2017,s. 2.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 515/2014 zo 16. aprﬂa 2014, ktorym sa ako sdicast Fondu pre vnttornt bezpecnost
zriaduje ndstroj pre finanénti podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz a ktorym sa zrusuje rozhodnutie & 574/2007/ES (U.v. EUL 150,
20.5.2014,s.143

(*) Rozhodnutie Rad; 2000/365[ES z 29. méja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného frska
zG&astiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 131, 1.6.2000, 5. 43).
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(5)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa [rsko nezicastiuje v silade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES ('); Irsko sa preto nezicastiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(6)  Dohoda by sa mala schvilit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda medzi Eurépskou tniou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o dodatocnych
pravidldch v savislosti s ndstrojom pre finanénd podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz ako stéastou Fondu pre
vnutornii bezpecnost na obdobie rokov 2014 az 2020 ().

Cldnok 2

Predseda Rady v mene Unie vykond oznimenie podla ¢lanku 19 ods. 2 dohody s cielom vyjadrit stihlas Eurépskej tnie
s tym, Ze bude touto dohodou viazand ().

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost ditom jeho prijatia.

V Luxemburgu 3. aprila 2017

Za Radu

predseda
R. GALDES

() Rozhodnutie Rady 2002/192[ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska zicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64,7.3.2002, s. 20).

(*) Dohoda bola uverejnend v U.v.EUL 7, 12. janudra 2017 spolu s rozhodnutim o podpise.

(*) Datum nadobudnutia platnosti dohody uverejn{ Generdlny sekretaridt Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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NARIADENIA

NARIADENIE RADY (EU) 2017/658
Zo 6. aprila 2017,

~

ktorym sa meni nariadenie (ES) & 329/2007 o restriktivnych opatreniach voc&i Koérejskej
Iudovodemokratickej republike

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 215,

so zrete[om na rozhodnutie Rady (SZBP) 2016849 z 27. mdja 2016 o restriktivnych opatreniach voci Korejskej [udovo-
demokratickej republike a o zrugeni rozhodnutia 2013/183/SZBP ('),

so zretefom na spolocny ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostni politiku a Eurépskej
komisie,

kedze:

(1)  Nariadenim Rady (ES) ¢. 329/2007 (%) nadobudajii G¢innost opatrenia stanovené v rozhodnuti (SZBP) 2016/849,
ktorym sa zruSuje a nahrddza rozhodnutie 2013/183/SZBP.

(2)  Rozhodnutim Rady (SZBP) 2017/666 () sa dalej predlzuje zdkaz investicii EU v odvetviach konvencnych zbrani,
metalurgie, kovospracujiicom priemysle a v leteckom a kozmickom priemysle v Severnej Kérei a so Severnou
Kéreou, ako aj zdkazy poskytovania urcitych sluzieb subjektom a obfanom v Severnej Korei.

(3)  Nariadenie (ES) ¢. 329/2007 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 329/2007 sa meni takto:
1. V &énku 1 sa dopliia tento bod:

,16. sluzby stvisiace s* st sluzby poskytované za poplatok alebo na zmluvnom zdklade jednotkami, ktoré pdsobia
hlavne v oblasti vyroby prepravovatelného tovaru, ako aj sluzby zvycajne stivisiace s vyrobou takéhoto tovaru.”

2. Vklad4 sa tento ¢ldnok:
,Cldnok 3¢
1. Zakazuje sa:

a) priamo alebo nepriamo poskytovat akékolvek sluzby stvisiace s tazbou alebo akékolvek sluzby stvisiace
s vyrobou v chemickom, fazobnom a rafinérskom priemysle, na ktoré sa odkazuje v Casti A prilohy VIII,
akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu v Severnej Korei alebo na pouzitie v Severnej
Kérei; a

() U.v.EUL141,28.5.2016,s.79.

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 329/2007 z 27. marca 2007 o restriktivnych opatreniach voci Kérejskej fudovodemokratickej republike
(U.v.EUL 88,29.3.2007,s. 1).

(®) Rozhodnutie Rady (SZBP) 2017666 zo 6. aprila 2017, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2016849 o restriktivnych opatreniach voci
Kérejskej ludovodemokratickej republike (pozri stranu 42 tohto tiradného vestnika).
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b) priamo alebo nepriamo poskytovat pocitacové a stvisiace sluzby, na ktoré sa odkazuje v Casti B prilohy VIII,
akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu v Severnej Korei alebo na pouzitie v Severnej
Korei.

2. Odchylne od odseku 1 pism. b) mozu prislusné orgdny clenskych $titov uvedené na webovych sidlach
v prilohe II povolit poskytovanie sluzieb stvisiacich s tazbou a poskytovanie sluzieb suvisiacich s vyrobou
v chemickom, taZzobnom a rafinérskom priemysle, pokial sa takéto sluzby maju pouzit vyluc¢ne na rozvojové ucely,
ktoré priamo riesia potreby civilného obyvatelstva, alebo na podporu denuklearizicie.

3. Zékaz uvedeny v odseku 1 pism. b) sa neuplatiiuje na pocitacové a suvisiace sluzby, pokial sa takéto sluzby
majd pouzZif vylu¢ne na oficidlne Gcely diplomatickej alebo konzuldrnej misie alebo medzindrodnej organizdcie, ktoré
pozivaji imunity v Severnej Kérei v stlade s medzindrodnym pravom.

4. Zakaz uvedeny v odseku 1 pism. b) sa neuplatiiuje na pocitacové a stvisiace sluzby poskytované verejno-
pravnymi institiciami alebo pravnickymi osobami, subjektmi alebo organmi, ktoré dostavajii od Unie alebo ¢lenskych
Stitov verejné finanéné prostriedky na poskytovanie uvedenych sluzieb na rozvojové tcely, ktoré priamo riesia
potreby civilného obyvatelstva, alebo na podporu denuklearizacie.

5.V pripadoch, na ktoré sa nevztahuje odsek 4, a odchylne od odseku 1 pism. b) mézu prislusné orginy
¢lenskych $titov uvedené na webovych sidlach v prilohe II povolit poskytovanie pocitacovych a stvisiacich sluzieb,
pokial sa takéto sluzby maji pouzit vyluéne na rozvojové tcely, ktoré priamo riesia potreby civilného obyvatelstva,
alebo na podporu denuklearizécie.

6. Zakazy uvedené v odseku 1 sa neuplatiiuji na poskytovanie sluZieb do 9. jala 2017, ktoré st splatné na
zdklade zmliv, dohdd alebo zdvizkov uzavretych alebo vzniknutych pred 8. aprilom 2017.“

3. V &ldnku 5b sa odsek 2 nahrddza takto:
,2.  Zakazuje sa:

a) zriadit spolo¢ny podnik s akoukolvek préavnickou osobou, subjektom alebo orgdnom, ktoré st uvedené
v odseku 1 pism. a) az f) a ktoré sa zicastiiuji na programoch alebo ¢&innostiach Severnej Kérey v oblasti
jadrovych zbrani, balistickych rakiet alebo inych zbrani hromadného nicenia alebo na inych cinnostiach
v taZobnom, rafinérskom, chemickom, metalurgickom a kovospracujicom priemysle, v leteckom a kozmickom
priemysle alebo v odvetvi konven¢nych zbrani, alebo nadobudniit alebo rozsirit akykolvek vlastnicky podiel
vratane uplného nadobudnutia alebo nadobudnutia akcif alebo inych podielovych cennych papierov;

=

poskytovat financné prostriedky alebo finanént pomoc akejkol'vek pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu, ktoré
st uvedené v odseku 1 pism. d) aZ f), alebo poskytovat finan¢né prostriedky alebo finanént pomoc na dokumen-
tované ucely financovania takychto pravnickych osob, subjektov alebo organov;

¢) poskytovat investicné sluzby, ktoré sa priamo alebo nepriamo tykaji c¢innosti, na ktoré sa odkazuje
v pismendch a) a b) tohto odseku.”

4. V ¢lanku 13 ods. 1 sa vkladd toto pismeno:

,h) menit prilohu VIII s cielom spresnit alebo upravit zoznam tovaru, ktory obsahuje, pricom zohladni informdcie
poskytnuté clenskymi $tatmi, ako aj akékolvek vymedzenie alebo usmernenia, ktoré moze vydat Statistickd
komisia Organizicie Spojenych nérodov, alebo doplnit referen¢éné ¢isla prevzaté zo systému ustrednej klasifikdcie
produkcie pre tovar a sluzby, ako ich zverejnila Statistickd komisia Organizacie Spojenych ndrodov.”

Clanok 2

Text prilohy k tomuto nariadeniu sa dopliia do nariadenia (ES) ¢. 329/2007 ako priloha VIIL.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dilom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 6. aprila 2017

Za Radu
predseda
L. GRECH
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PRILOHA

LPRILOHA VIII

Zoznam sluzieb uvedenych v ¢lanku 3¢

POZNAMKY:

1. Kédy tstrednej klasifikdcie produkcie (CPC) st stanovené v $tatistickych dokumentoch, sérii M, ¢. 77 (Provizérna
ustrednd klasifikdcia produkcie, 1991) Statistickej komisie Organizicie Spojenych ndrodov.

2. Zakaz sa vztahuje len na Casti kddov CPC uvedenych nizsie.
Cast A:

Sluzby stivisiace s tazbou surovin a vyrobou v chemickom, tazobnom a rafinérskom priemysle:

vyplyvajici z kédu

Opis sluzieb CPC

Razenie tunelov, odkryvanie nadlozia a dalsia Gprava a priprava loziskovych tzemi a nélezisk, CPC 5115
okrem tazby ropy a zemného plynu.

Geologické, geofyzikalne, geochemické a iné vedecké poradenské sluzby, ktoré sa tykaji umiestne- CPC 86751
nia lozisk nerastnych surovin, ropy a zemného plynu a podzemnych vod prostrednictvom skdma-
nia vlastnosti pddy a horninovych formadcii a $truktdr. Patria sem sluzby analyzovania vysledkov
podpovrchovych prieskumov, $tddie vzoriek zemského povrchu a jadra a pomoc a poradenstvo
v oblasti vyvoja a tazby nerastnych surovin.

Sluzby pozostévajice zo ziskavania informdcii o titvaroch pod povrchom zeme pomocou réznych CPC 86752
metdda vritane seizmografickych, gravimetrickych, magnetometrickych a inych podpovrchovych
prieskumnych metdd.

Sluzby pozostdvajiice zo ziskavania informdcii o tvare, polohe afalebo ohraniceni ¢asti zemského CPC 86753
povrchu pomocou roznych metdd vritane tranzitu, fotogrametrického a hydrografického prie-
skumu na tcely vypracivania map.

Sluzby stivisiace s tazbou ropy a zemného plynu poskytované za poplatok alebo na zmluvnom zd- CPC 8830
klade vratane: usmerneného vitania a prevftavania; zacatia vrtu; stavby vrtnych vezi, ich oprdv a de-
montdZe; cementovania pldsta ropnych a plynovych vrtov; oderpdvania vrtov a utesiovania a za-
tvarania vrtov.

Vyroba koksu — prevddzka koksarenskych peci hlavne na vyrobu koksu a polokoksu z antracitu, CPC 8845
lignitu, retortového uhlia a zvyskovych produktov, ako napriklad uholného dechtu alebo smoly;

Aglomeracia koksu;

Vyroba rafinovanych ropnych produktov — vyroba kvapalnych alebo plynnych paliv (napr. etdnu,
butdnu alebo propénu), osvetlovacich olejov, mazacich olejov alebo maziv alebo inych produktov
zo surovej ropy alebo bitimenovych nerastov alebo ich frakciona¢nych produktov;

Vyroba alebo tazba produktov ako vazelina, parafinovy vosk, inych ropnych voskov a zvyskovych
produktov ako ropny koks, ropny bitimen atd;

Vyroba jadrového paliva — tazba kovového urdnu zo smolinca (uraninu) alebo inych rid obsahujii-
cich urdn;

Vyroba zliatin, disperzif alebo zmesi prirodného urdnu alebo jeho zldéenin;

Vyroba obohateného urdnu a jeho zliCenin; pluténia a jeho zlicenin; alebo zliatin, disperzii alebo
zmesi tychto zli¢enin;

Vyroba urdnu ochudobneného o U 235 a jeho zlGcenin; toria a jeho zlicenin; alebo zliatin, disper-
zif alebo zmesi tychto zlicenin;
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vyplyvajici z kédu

Opis sluzieb cpC

Vyroba inych radioaktivnych prvkov, izotopov alebo zlG¢enin a

Vyroba nevyhorenych palivovych ¢lankov na pouzitie v jadrovych reaktoroch.

Vyroba zdkladnych chemikalii okrem hnojiv a dusikatych zlacenin; CPC 8846
Vyroba hnojiv a dusikatych zlticenin;

Vyroba plastov v primarnych formach a syntetického kaucuku;

Vyroba pesticidov a inych agrochemickych produktov;

Vyroba ndterovych farieb, lakov a podobnych krycich materidlov, tlaciarenskych farieb a tmelov;
Vyroba produktov z rastlin na lekarske ticely;

Vyroba mydla a detergentov, Cistiacich a lestiacich pripravkov, parfumov a toaletnych pripravkov a

Vyroba umelych vlakien.

Vyroba zdkladnych kovov za poplatok alebo na zmluvnom zéklade, v chemickom, tazobnom a rafi- CPC 8851
nérskom priemysle.

Vyroba hotovych kovovych vyrobkov, okrem strojov a zariadeni, za poplatok alebo na zmluvnom CPC 8852
zaklade, v chemickom, tazobnom a rafinérskom priemysle.

Vyroba strojov a zariadeni za poplatok alebo na zmluvnom zdklade, v chemickom, tazobnom a rafi- CPC 8853
nérskom priemysle.

Vyroba kanceldrskych, vypoctovych a pocitacich strojov za poplatok alebo na zmluvnom zdklade, CPC 8854
v chemickom, tazobnom a rafinérskom priemysle.

Vyroba elektrickych strojov a pristrojov za poplatok alebo na zmluvnom zéklade, v chemickom, ta- CPC 8855
zobnom a rafinérskom priemysle.

Vyroba motorovych vozidiel, privesov a ndvesov za poplatok alebo na zmluvnom zéklade, v che- CPC 8858
mickom, tazobnom a rafinérskom priemysle.

Vyroba inych prepravnych zariadeni za poplatok alebo na zmluvnom ziklade, v chemickom, fa- CPC 8859
Zobnom a rafinérskom priemysle.

Opravérenské sluzby pre hotové kovové vyrobky, okrem strojov a zariadeni, za poplatok alebo na CPC 8861
zmluvnom zdklade, v chemickom, tazobnom a rafinérskom priemysle.

Opravérenské sluzby pre stroje a zariadenia za poplatok alebo na zmluvnom zéklade, v chemickom, CPC 8862
tazobnom a rafinérskom priemysle.

Opravérenské sluzby pre kancelarske, vypoctové a pocitacie stroje za poplatok alebo na zmluvnom CPC 8863
zaklade, v chemickom, tazobnom a rafinérskom priemysle.

Opravarenské sluzby pre elektrické stroje a pristroje za poplatok alebo na zmluvnom zédklade, v che- CPC 8864
mickom, tazobnom a rafinérskom priemysle.

Opravérenské sluzby pre motorové vozidld, privesy a ndvesy za poplatok alebo na zmluvnom zi- CPC 8867
klade, v chemickom, tazobnom a rafinérskom priemysle.

Opravérenské sluzby pre iné prepravné zariadenia za poplatok alebo na zmluvnom zdklade, v che- CPC 8868
mickom, tazobnom a rafinérskom priemysle.
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Cast B:

Pocitacové a stivisiace sluzby (CPC: 84)

T, vyplyvajici z kédu
Opis sluzieb CPC
Poradenské sluzby stivisiace s instaldciou pocitacového hardvéry; CPC 84

Sluzby v oblasti implementdcie softvéru;

Sluzby v oblasti spracovania Gdajov;

Databazové sluzby;

Sluzby spojené s tidrzbou a opravou kanceldrskych strojov a zariadeni vratane pocitacov;
Sluzby v oblasti pripravy dat;

Sluzby v oblasti odbornej pripravy pre zamestnancov klientov.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/659
zo 6. aprila 2017,

ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU) 2017/141, ktorym sa ukladd koneéné antidumpingové
clo na dovoz ur¢itého prisluSenstva na riry a rarky z nehrdzavejicej ocele pouzivaného na
zvéranie na tupo, tieZ dokonceného, s povodom v Cinskej Iudovej republike a na Taiwane

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina 2016 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st clenmi Eurdpskej anie (*), a najmi na jeho ¢ldnok 9 ods. 4,

kedZe:

(1)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2017/141 () sa ulozili kone¢né antidumpingové cld na dovoz urcitého
prisluSenstva na rdry a rirky z nehrdzavejiicej ocele pouzivaného na zvdranie na tupo, tiez dokonceného,
s povodom v Cinskej ludovej republike a na Taiwane.

(2)  V odovodneni 285 vykonavacieho nariadenia (EU) 2017/141 sa uvddza, Ze spolocnosti, na ktoré sa vzfahujd
individudlne antidumpingové cld, musia colnym orgdnom c¢lenskych $titov predlozit platnt obchodnt faktaru.
V prijatom nariadeni sa viak tdto poziadavka nestanovila za povinnd.

(3)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sdlade so stanoviskom vyboru zriadeného ¢lankom 15 ods. 1
nariadenia (EU) 2016/1036.

(4)  Vzhladom na uvedené skutocnosti a v stilade s ¢clinkom 9 ods. 4 nariadenia (EU) 2016/1036 by sa mal ¢lanok 1
vykondvacieho nariadenia (EU) 2017/141 zodpovedajicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Clénok 1 vykondvacieho nariadenia (EU) 2017/141 sa nahradza takto:
,Cldnok 1

1. Kone¢né antidumpingové clo sa ukladd na dovoz prisluenstva na riry a rarky pouzivaného na zvdranie na
tupo, vyrobeného z tried austenitickej nehrdzavejtcej ocele, ktoré zodpoveda typom 304, 304L, 316, 316L, 316Ti,
321 a 321H podla normy AISI a ich ekvivalentom v inych normdch, s najvicsim vonkajsim priemerom nepresa-
hujicim 406,4 mm a s hribkou steny 16 mm alebo menej, s priemernou drsnostou (Ra) povrchovej tpravy
najmenej 0,8 mikrometra, bez prirub, tiez dokonceného, s povodom v CIR a na Taiwane. Vyrobok patri pod &iselné
znaky KN ex 7307 23 10 a ex 7307 23 90 (kédy TARIC 7307 23 10 15, 7307 23 10 25, 7307 23 90 15,
7307 23 90 25).

2. Sadzby kone¢ného antidumpingového cla uplatnitelného na vyrobok opisany v odseku 1 a vyrobeny dalej
uvedenymi spolo¢nostami st takéto:

Spolo¢nost Sadzgﬁllg(gggﬁgégg E/n;:)ium- Doplnkovy kéd TARIC
Taiwan
King Lai Hygienic Materials Co., Ltd. 0,0 C175
Ta Chen Stainless Pipes Co., Ltd. 51 C176
Vsetky ostatné spolo¢nosti 12,1 €999

() U.v.EUL176,30.6.2016,5.21.

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017141 z 26. janudra 2017, ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovoz urcitého
prisluenstva na rry a rirky z nehrdzavejicej ocele pouzivaného na zvéranie na tupo, tiez dokonéeného, s pévodom v Cinskej [udovej
republike a na Taiwane (U. v. EU L 22,27.1.2017, 5. 14).
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Spolo¢nost Sadz}l))ﬁjg(ggéeﬁgéﬁg (e:]n;)()ium— Doplnkovy kéd TARIC

Cinska ludovd republika

Zhejiang Good Fittings Co., Ltd. 55,3 C177
Zhejiang Jndia Pipeline Industry Co., Ltd. 48,9 C178
Suzhou Yuli Pipeline Industry Co., Ltd. 30,7 C179
Jiangsu Judd Pipeline Industry Co., Ltd. 30,7 C180
Vsetky ostatné spolupracujiice spolo¢nosti:

ALFA Laval Flow Equipment (Kunshan) Co., Ltd. 41,9 C182
Kunshan Kinglai Hygienic Materials Co., Ltd. 41,9 C184
Wifang Huoda Pipe Fittings Manufacture Co., Ltd. 41,9 C186
Yada Piping Solutions Co., Ltd. 41,9 C187
Jiangsu Huayang Metal Pipes Co., Ltd. 41,9 C188
Vsetky ostatné spolo¢nosti 64,9 €999

3. Uplatiiovanie individudlnej colnej sadzby stanovenej pre spolo¢nosti uvedené v odseku 2 je podmienené
predloZenim platnej obchodnej faktiry colnym orgdnom ¢lenskych $tatov, ktord musi obsahovat vyhldsenie
s datumom a podpisom pracovnika subjektu, ktory takuto faktiru vystavil, s uvedenim jeho mena a funkcie,
v tomto zneni: ,Ja, podpisany, potvrdzujem, Ze (objem) (dotknutého vyrobku) predaného na vyvoz do Eurdpskej
tnie, na ktory sa vzfahuje tito faktira, vyrobila spolo¢nost (ndzov a adresa spoloc¢nosti) (doplnkovy kéd TARIC)
v[na (ndzov dotknutej krajiny). Vyhlasujem, Ze informacie uvedené v tejto faktare st Gplné a spravne.” Ak sa takato
faktira nepredlozi, uplatiiuje sa colnd sadzba platnd pre ,v3etky ostatné spolo¢nosti‘.

4. Ak ktorykolvek vyvazajici vyrobca v Cinskej ludovej republike poskytne Komisii dostato¢né dokazy o tom, Ze:

a) pocas obdobia presetrovania (od 1. oktobra 2014 do 30. septembra 2015) nevyvazal do Unie vyrobok opisany
v clanku 1 ods. 1;

b) nie je prepojeny so Ziadnym z vyvozcov ani vyrobcov v Cinskej ludovej republike, na ktorych sa vztahuja
opatrenia uloZené tymto nariadenim, a

o) skutocne vyvézal do Unie dotknuty vjrobok po obdobi presetrovania alebo prijal neodvolatelny zmluvny
zdvizok vyviezf do Unie znaéné mnoZstvo, tabulka v ¢ldnku 1 ods. 2 sa moze zmenit pridanim nového
vyvézajiceho vyrobcu k spolupracujicim spolo¢nostiam nezaradenym do vzorky, na ktoré sa preto vztahuje
véazeny priemer colnej sadzby pre spolo¢nosti zaradené do vzorky.

5. Pokial nie je stanovené inak, uplatfiuja sa platné ustanovenia tykajiice sa cla.”

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 6. aprila 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/660
Zo 6. aprila 2017

o koordinovanom viacroénom kontrolnom programe Unie na roky 2018, 2019 a 2020 s cielom
zabezpecit dodrziavanie maximélnych hladin rezidui pesticidov a posidit vystavenie spotrebitelov
rezidudm pesticidov v potravinich rastlinného a Zivo&isneho povodu a na nich

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximélnych
hladindch rezidui pesticidov v alebo na potravinich a krmivach rastlinného a Zivo¢isneho povodu a o zmene a doplneni
smernice Rady 91/414/EHS ('), a najmi na jeho ¢lanok 29 ods. 2,

kedze

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1213/2008 () bol zriadeny prvy koordinovany viacro¢ny kontrolny program
Spolocenstva na roky 2009, 2010 a 2011. Tento program pokracoval v rdmci na seba nadvézujicich nariadenf
Komisie. Poslednym z nich bolo vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2016/662 (*).

(2)  Hlavné zlozky stravy v Unii tvorf tridsat az tyridsat potravin. Kedze vyuzitie pesticfdov sa za posledné tri roky
vyrazne zmenilo, pesticidy v uvedenych potravindch by sa mali monitorovat v sérii trojrocnych cyklov tak, aby
bolo mozné posudit vystavenie spotrebitelov a uplatiiovanie pravnych predpisov Unie.

(3)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,irad”) predlozil vedeckd spravu o posideni ndvrhu programu
monitorovania pesticidov. Dospel k zdveru, ze mozno odhadniif mieru presiahnutia MRL nad 1 %, s tolerovanou
chybovostou 0,75 % pri vybere 683 jednotiek vzorky pre minimdalne 32 roznych potravin (). Odber tychto
vzoriek by mal byt medzi ¢lenskymi §titmi rozdeleny timerne podla poctu obyvatelov, pricom by malo byt
minimélne 12 vzoriek na jeden produkt a na jeden rok.

(4)  Zohladnili sa analytické vysledky z predchddzajicich programov Unie pre tradné kontroly, aby sa zabezpecilo, Ze
skala pesticidov, na ktoré sa kontrolny program vztahuje, je z pohladu pouZivanych pesticidov reprezentativna.

(5)  Usmernenie tykajiice sa postupov analytickej kontroly kvality a validdcie pri analyze rezidui pesticidov
v potravindch a krmivach (,Analytical quality control and validation procedures for pesticide residues analysis in food and
feed“) je uverejnené na webovej stranke Komisie (°).

(6) Ak st do definicie rezidua pesticidu zahrnuté iné ic¢inné litky, metabolity, produkty rozpadu alebo reakcie, takéto
zliCeniny by sa mali vykazovat zvldst, pokial sa meraji individudlne.

(7)  Clenské $taty, Komisia a Eur6psky trad pre bezpecnost potravin sa dohodli na vykonavacich opatreniach, ako je
Standardny opis vzorky (SSD) () (), na predkladanie vysledkov analyzy rezidui pesticidov, ktoré sa tykaja
predkladania informdcif ¢lenskymi $tdtmi.

() U.v.EUL70,16.3.2005,s. 1.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1213/2008 z 5. decembra 2008 tykajice sa koordinovaného viacroéného kontrolného programu
Spolocenstva na roky 2009, 2010 a 2011 s cielom zabezpecit dodrziavanie maximdlnych hladin reziduf pesticidov v a na potravindch
rastlinného a Zivo&iineho povodu a postdit vystavenie spotrebitelov tymto rezidudm (U. v. EU L 328, 6.12.2008, 5. 9). )

() Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2016/662 z 1. aprila 2016 o koordinovanom viacroénom kontrolnom programe Unie na roky
2017, 2018 a 2019 s cielom zabezpecit dodrZiavanie maximdlnych hladin rezidui pesticidov a posudit vystavenie spotrebitelov
rezidudm pesticidov v potravindch rastlinného a Zivocisneho povodu a na nich (U. v. EUL 115, 29.4.2016, s. 2).

(*) Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin; program monitorovania pesticidov: posidenie ndvrhu. Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2015;
13(2):4005.

¢) Do(kt)xment ¢ SANTE/ 11945/2015  http:[[ec.europa.euffood/plant/docs/plant_pesticides_mrl_guidelines_wrkdoc_11945_en.pdf
v najnovsom zneni.

() Standardny opis vzorky pre potraviny a krmiva [Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2010; 8(1): 1457].

() Pouzivanie Standardného opisu vzorky EFSA, verzia 2.0 (SSD) na vykazovanie tidajov o kontrole rezidui pesticidov v potravindch
akrmivich podla nariadenia (ES) ¢. 396/2005 [Sprievodnd publikdcia EFSA (2015): EN-918].
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(8)  Pri postupoch odberu vzoriek by sa mala uplatiiovat smernica Komisie 2002/63/ES ('), ktord obsahuje met6dy
a postupy odberu vzoriek odporacané Komisiou Codex Alimentarius.

(9)  Je potrebné posudit, ¢i st dodrziavané maximadlne hladiny rezidui pri potravindch urcenych pre dojcatd a malé
deti stanovené v ¢ldnku 10 smernice Komisie 2006/141/ES (}) a v ¢ldnku 7 smernice Komisie 2006/125/ES (),
pricom sa zohladiuja iba definicie reziduf stanovené v nariadeni (ES) ¢. 396/2005.

(10) V pripade metéd na stanovenie jedného rezidua mozu byt clenské $tity schopné splnit si svoje povinnosti
tykajice sa analyzy tak, Ze poziadaji o pomoc tradné laboratérid, ktoré uz maji k dispozicii pozadované
validované metddy.

(11)  Clenské staty by mali kazdy rok do 31. augusta predloZit informacie za predchddzajtici kalendrny rok.

(12)  Aby v savislosti s prelinanim sa na seba nadvazmuach v1acr0cr1ych programov nedochddzalo k nejasnostiam,
vykondvacie nariadenie (EU) 2016/662 by sa v zdujme pravnej istoty malo zrusit. Malo by sa viak nadalej
uplatiiovat na vzorky testované v roku 2017.

(13) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Clenské §téty pocas rokov 2018, 2019 a 2020 odoberti a podrobia analyze vzorky v pripade kombindcif pesticid —
produkt podla prilohy I.

Pocet vzoriek z kazdého produktu vratane potravin pre dojcatd a malé deti a produktov pochddzajicich z ekologického
polnohospodarstva je stanoveny v prilohe II.

Cldnok 2
1. Sarza produktov, z ktorej sa odobert vzorky, sa vyberd nihodne.
Postup odberu vzoriek vrdtane po¢tu jednotiek musi byt v stlade so smernicou 2002/63/ES.

2. Vsetky vzorky vritane vzoriek potravin uréenych pre dojcatd a malé deti sa musia analyzoval na pesticidy
stanovené v prilohe I v stlade s definiciami rezidui stanovenymi v nariadeni (ES) ¢ 396/2005.

3.V pripade potravin ur€enych pre dojcatd a malé deti sa hodnotia vzorky produktov ur¢enych na priamu spotrebu
alebo rekonstituovanych podla pokynov vyrobcov, pricom sa zoberi do dvahy MRL stanovené v smerniciach
2006/125(ES a 2006/141[ES. Ak takéto potraviny mozu byt konzumované tak v stave, v akom sa preddvaji, ako aj
rekonstituované, vykdzu sa vysledky pre nerekonstituovany produkt v stave, v akom sa predava.

Cldnok 3

Clenské stéty predlozia vysledky analyzy vzoriek testovanych v rokoch 2018, 2019 a 2020 vzdy do 31. augusta rokov
2019, 2020 a 2021. Uvedené vysledky sa predkladaji v stilade so Standardnym opisom vzorky (SSD).

(Y) Smernica Komisie 2002/63/ES z 11. jila 2002, ktorou sa ustanovuji metddy odberu vzoriek Spolocenstva pre tradnd kontrolu reziduf
pesticidov v a na vyrobkoch rastlinného povodu a Zivocisneho povodu a ktora rusi smernicu ¢. 79/700/EHS (U. v. ES L 187, 16.7.2002,
s. 30).

() Smernica Komisie 2006/141/ES z 22. decembra 2006 o pociatocnej dojcenskej vyzive a ndslednej dojcenskej vyZive a o zmene
a doplneni smernice 1999/21/ES (U. v.EU L 401, 30.12.2006, 5. 1).

() Smernica Komisie 2006/125/ES z 5. decembra 2006 o potravmach spracovanych na baze obilnin a detskej potrave urcenych pre dojcatd
amalé deti (U.v.EUL 339, 6.12.2006, 5. 16).
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Ak definicia rezidua pesticidu zahffia viac ako jednu zlG¢eninu (4¢innd latku, metabolit afalebo produkt rozpadu alebo
reakcie), ¢lenské $taty vykdzu vysledky analyzy v silade s dplnou definiciou rezidua. Okrem toho sa vysledky v3etkych
analytov uvedenych v definicii rezidua predloZia oddelene, pokial st merané individualne.

Cldnok 4
Vykondvacie nariadenie (EU) 2016/662 sa zrusuje.
Nadalej sa viak uplatiiuje na vzorky testované v roku 2017.
Cldnok 5

Toto nariadenie nadobiida G¢innost 1. janudra 2018.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 6. aprila 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I
CAST A

Produkty rastlinného poévodu (1), z ktorych sa odoberaji vzorky v rokoch 2018, 2019 a 2020

2018 2019 2020
b c a
stolové hrozno (2) jablka (2) pomarance (?)
banény (?) jahody (3 hrusky (3)
grapefruity (2 broskyne vritane nektdriniek | kivi (%)

a podobnych hybridov (%)

baklazdn (?) vino (Cervené alebo biele) vyro- | karfiol (?)
bené z hrozna (Ak nie st k di-
spozicii $pecifické faktory spra-
covania pre vino, modze sa
pouzit $tandardny faktor 1. Od
Clenskych Stitov sa pozaduje,
aby pouzité faktory spracovania
vina vykazali v ,ndrodnej sthrn-
nej sprave®.)

brokolica (?) hlavkovy 3alat (3 cibula ()

meldny (2) hlavkova kapusta (%) mrkva (3)

pestované huby (?) rajciaky (3 zemiaky (%)

sladkd paprika (3) Spendt (9) fazula (susend) (?)

zrnd pSenice (?) zrna ovsa (%) (%) zrna raze (%)

Panensky olivovy olej (ak nie je k dispozicii Spe- | zrnd jamena (%) (%) hnedd ryza (lpand ryza) defino-
cificky faktor spracovania oleja, pre latky roz- vand ako ryza po odstraneni pliev
pustné v tukoch sa mdze pouzit Standardny fak- z nelpanej ryze (%)

tor 5, pricom sa berie do tvahy Standardny
produkény vytazok olivového oleja 20 % drody
oliv; pre latky nerozpustné v tukoch sa moze
pouzit $tandardny faktor spracovania oleja 1. Od
¢lenskych $titov sa pozaduje, aby pouzité fak-
tory spracovania vykdzali v ,nirodnej sthrnnej
sprave*.)

(1) V pripade surovych komodit, ktoré sa maji analyzovat, sa tie Casti produktov, na ktoré sa uplatfiuji MRL, analyzuju pri hlavnom
produkte skupiny alebo podskupiny uvedenej v casti A prilohy 1 k nariadeniu Komisie (EU) €. 752[2014 z 24. jina 2014, ktorym
sa nahrddza priloha I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 U. v. EU L 208, 15.7.2014, s. 1), pokial nie je
uvedené inak.

() Analyzuji sa nespracované produkty (vratane mrazenych vyrobkov).

(}) Ak nie je k dispozicii dostato¢ny pocet vzoriek zfn raze, p3enice, ovsa alebo jatmena, moZe sa analyzovat celozrnnd raznd, pse-
ni¢nd, ovsend alebo jaémennd muka a vykdze sa faktor spracovania. Ak nie st k dispozicii Specifické faktory spracovania, moze sa
pouzit §tandardny faktor 1.

() Ak nie je k dispozicii dostatoény pocet vzoriek zfn ovsa, ¢ast pozadovaného poctu vzoriek zfn ovsa, ktord sa nemohla odobrat, sa
moze pridat k poctu vzoriek zfn jamena, ¢im sa zniZi pocet vzoriek zfn ovsa a imerne zvysi pocet vzoriek zfn ja¢mena.

(’) Ak nie je k dispozicii dostatocny pocet vzoriek zfn jacmena, cast pozadovaného poctu vzoriek zfn ja¢meria, ktord sa nemohla odo-
brat, sa moze pridat k poctu vzoriek zfn ovsa, ¢im sa zniZi pocet vzoriek zfn jacmena a timerne zvysi pocet vzoriek zfn ovsa.

() V pripade potreby sa mozu analyzovat aj zrnd lestenej ryze. Uradu EFSA sa ozndmi, Ci sa analyzovala lestend alebo lipand ryZa. Ak
sa analyzovala leStend ryZa, vykaze sa faktor spracovania. Ak nie st k dispozicii Specifické faktory spracovania, moze sa pouzit Stan-
dardny faktor 0,5.




L 94/16

Uradny vestnik Eurépskej tnie 7.4.2017

CAST B

Produkty Zivo&isneho povodu (), z ktorych sa odoberajii vzorky v rokoch 2018, 2019 a 2020

2018 2019 2020
d e f
hovidzi tuk (?) kravské mlieko () hydinovy tuk (3
slepacie vajcia (2) (4 bravéovy tuk (?) ovdi tuk (9)

(1) V pripade surovych komodit, ktoré sa maji analyzovat, sa tie Casti produktov, na ktoré sa uplatfiuji MRL, analyzujd pri hlavnom
produkte skupiny alebo podskupiny uvedenej v Casti A prilohy I k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 752/2014, pokial nie je uvedené

inak.

——
==

ného mlieka.

(*) Analyzuji sa celé vajcia bez skrupiny.

Analyzujii sa nespracované produkty (vrdtane mrazenych vyrobkov).
Analyzuje sa Cerstvé (nespracované) mlieko vrdtane zmrazeného, pasterizovaného, tepelne oSetreného, sterilizovaného alebo filtrova-

CAST C

Kombindcie pesticid — produkt, ktoré sa monitorujd v/na produktoch rastlinného povodu

2018 | 2019 | 2020 Poznamky

2,4-D b c a V roku 2018 sa analyzuje len v a na grapefruitoch, stolo-
vom hrozne, baklazdnoch a brokolici, v roku 2019 v a na
hlavkovom $aldte, $pendte a raj¢iakoch a v roku 2020 v a
na pomarancoch, karfiole, hnedej ryzi a susenej fazuli.

2-fenylfenol b c a

abamektin b c a

acefat b c a

acetamiprid b c a

akrinatrin b c a

aldikarb b c a

aldrin a dieldrin b c a

azinfos-metyl b c a

azoxystrobin b c a

bifentrin b c a

bifenyl b c a

bitertanol b c a

boskalid b c a

bromidovy i6n b c a V roku 2018 sa analyzuje len v a na sladkej paprike,
v roku 2019 v a na hldvkovom $aldte a rajciakoch a v roku
2020 v a na hnedej ryzi.

bromopropylat b c a
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2018 2019 2020 Poznamky

bupirimat b c a

buprofezin b c a

kaptan b c a

karbaryl b c a

karbendazim a benomyl b c a

karbofuran b c a

chlorantraniliprol b c a

chlérfenapyr b c a

chlérmekvat b c a V roku 2018 sa analyzuje len v a na baklazdnoch, stolo-
vom hrozne, pestovanych hubach a p3enici, v roku 2019
v a na raj¢iakoch a ovse a v roku 2020 v a na mrkve, hru-
Skdch, razi a hnedej ryzi.

chlértalonil b c a

chlérprofam b c a

chlérpyrifos b c a

chlérpyrifos-metyl b c a

klofentezin b c a Analyzuje sa pri vietkych uvedenych komoditich s vynim-
kou obilnin.

klotianidin b c a

cyflutrin b c a

cymoxanil b c a

cypermetrin b c a

cyprokonazol b c a

cyprodinil b c a

cyromazin b c a V roku 2018 sa analyzuje len v a na baklazanoch, sladkej
paparike, melénoch a pestovanych hubach, v roku 2019
v a na hldvkovom $aldte a rajciakoch a v roku 2020 v a na
zemiakoch, cibuli a mrkve.

deltametrin b c a

diazinén b c a

dichlérvos b c a

dikloran b c a
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2018 2019 2020 Poznamky

dikofol b c a Analyzuje sa pri vietkych uvedenych komoditich s vynim-
kou obilnin.

dietofénkarb b c a

difenokonazol b c a

diflubenzurén b c a

dimetodt b c a

dimetomorf b c a

dinikonazol b c a

difenylamin b c a

ditianén b c a V roku 2018 sa analyzuje len v a na stolovom hrozne,
v roku 2019 v a na jablkdch a broskyniach a v roku 2020
v a na hruskdch a hnedej ryzi.

ditiokarbamaty b c a Analyzujii sa vo vietkych uvedenych komoditdch a na nich
s vynimkou brokolice, karfiolu, hlavkovej kapusty, olivo-
vého oleja, vina a cibule.

dodin b c a

endosulfin b c a

EPN b c a

epoxikonazol b c a

etefon b c a V roku 2018 sa analyzuje len v a na sladkej paprike, pse-
nici a stolovom hrozne, v roku 2019 v a na jablkdch, bro-
skyniach, raj¢iakoch a vine a v roku 2020 v a na pomaran-
¢och a hruskdch.

etién b c a

etirimol b c a Analyzuje sa vo vetkych uvedenych komoditich a na nich
s vynimkou obilnin.

etofenprox b c a

famoxadén b c a

fenamidon b c a

fenamifos b c a

fenarimol b c a Analyzuje sa vo vSetkych uvedenych komoditich a na nich
s vynimkou obilnin.

fenazachin b c a Analyzuje sa vo vietkych uvedenych komoditdch a na nich

s vynimkou obilnin.
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2018 2019 2020 Poznamky

fenbukonazol b c a

fenbutacin-oxid b c a V roku 2018 sa analyzuje len v a na baklazdnoch, grape-
fruitoch, sladkej paprike a stolovom hrozne, v roku 2019
v a na jablkdch, jahodach, broskyniach, raj¢iakoch a vine
a v roku 2020 v a na pomarancoch a hruskach.

fenhexamid b c a

fenitrotion b c a

fenoxykarb b c a

fenpropatrin b c a

fenpropidin b c a

fenpropimorf b c a

fenpyroximat b c a

fentién b c a

fenvalerét b c a

fipronil b c a

flonikamid b c a V roku 2018 sa analyzuje len v a na baklazdnoch, stolo-
vom hrozne, grapefruitoch, melénoch, sladkej paprike
a pSenici, v roku 2019 v a na jablkdch, broskyniach, $pe-
nate, hlavkovom 3aldte, rajciakoch, ovse a ja¢meni a v roku
2020 v a na zemiakoch, hruskdch, hnedej ryzi a razi.

fluazifop-P b c a V roku 2018 sa analyzuje len v a na baklazdnoch, broko-
lici, sladkej paprike a pSenici, v roku 2019 v a na jahoddch,
hlavkovej kapuste, hldvkovom $aldte, $pendte a rajciakoch
a v roku 2020 v a na karfiole, suSenej fazuli, zemiakoch
a mrkve.

flubendiamid b c a

fludioxonyl b c a

flufenoxurén b c a

fluopikolid b c a

fluopyram b c a

fluchinkonazol b c a

flusilazol b c a

flutriafol b c a

folpet b c a
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2018 2019 2020 Poznamky

formetanat b c a

fostiazat b c a

glyfozat b c a V roku 2018 sa analyzuje len v a na stolovom hrozne
a pSenici, v roku 2019 v a na jablkidch, broskyniach, vine,
ja¢meni a ovse a v roku 2020 v a na hruskdch, pomaran-
¢och a razi.

haloxyfop vrdtane haloxy- b c V roku 2018 sa analyzuje iba v a na brokolici, grapefrui-

fopu-P toch, sladkej paprike a p3enici a v roku 2019 v a na jaho-
dach a hlavkovej kapuste. V roku 2020 nie je potrebné
latku analyzovat v Ziadnom produkte ani na fiom.

hexakonazol b c a

hexytiazox b c a Analyzuje sa pri vSetkych uvedenych komoditdch s vynim-
kou obilnin.

imazalil b c a

imidakloprid b c a

indoxakarb b c a

iprodion b c a

iprovalikarb b c a

izokarbofos b c a

izoprotiolan a V roku 2020 sa analyzuje len v a na hnedej ryzi. V rokoch
2018 a 2019 nie je potrebné latku analyzovat v Ziadnom
produkte ani na fiom.

krezoxim-metyl b c a

lambda-cyhalotrin b c a

linurén b c a

lufenurén b c a

malatién b c a

mandipropamid b c a

mepanipyrim b c a

mepikvat b c a V roku 2018 sa analyzuje len v a na pestovanych hubéch
a pSenici, v roku 2019 v a na ja¢meni a ovse a v roku
2020 v a na hruskéch, razi a hnedej ryzi.

metalaxyl a metalaxyl-M b c a

metamidofos b c a

metidation b c a

metiokarb b c a
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2018 | 2019 | 2020 Poznamky

metomyl a tiodikarb b c a

metoxyfenozid b c a

monokrotofos b c a

myklobutanil b c a

oxadixyl b c a

oxamyl b c a

oxydemeton-metyl b c a

paklobutrazol b c a

paration b c a

paration-metyl b c a

penkonazol b c a

pencykurén b c a

pendimetalin b c a

permetrin b c a

fosmet b c a

pirimikarb b c a

pirimifos-metyl b c a

procymidén b c a

profenofos b c a

propamokarb b c a V roku 2018 sa analyzuje len v a na stolovom hrozne, me-
l6noch, baklazanoch, brokolici, sladkej paprike a psenici,
v roku 2019 v a na jahoddch, hldvkovej kapuste, $penite,
hlavkovom $aldte, rajéiakoch a ja¢meni a v roku 2020 v a
na mrkve, karfiole, cibuli a zemiakoch.

propargit b c a

propikonazol b c a

propyzamid b c a

prosulfokarb b c a

protiokonazol b c a V roku 2018 sa analyzuje len v a na sladkej paprike a pse-

nici, v roku 2019 v a na hldvkovej kapuste, hlavkovom $a-
late, rajciakoch, ovse a ja¢meni, a v roku 2020 v a na mr-
kve, cibuli, razi a hnedej ryzi.
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2018 | 2019 | 2020 Poznamky

pymetrozin b c V roku 2018 sa analyzuje iba v a na baklazdnoch, meld-
noch a sladkej paprike, v roku 2019 v a na hldvkovej ka-
puste, hldvkovom 3aldte, jahodach, $pendte a raj¢iakoch.
V roku 2020 nie je potrebné latku analyzovat v Ziadnom
produkte ani na fiom.

pyraklostrobin b c a

pyridabén b c a

pyrimetanil b c a

pyriproxyfén b c a

chinoxyfén b c a

spinosad b c a

spirodiklofén b c a

spiromezifén b c a

spiroxamin b c a

tau-fluvalindt b c a

tebukonazol b c a

tebufenozid b c a

tebufénpyrad b c a Analyzuje sa vo vSetkych uvedenych komoditdch a na nich
s vynimkou obilnin.

teflubenzurén b c a

teflutrin b c a

terbutylazin b c a

tetrakonazol b c a

tetradifén b c a Analyzuje sa vo vietkych uvedenych komoditich a na nich
s vynimkou obilnin.

tiabendazol b c a

tiakloprid b c a

tiametoxdm b c a

tiofandt-metyl b c a

tolklofos-metyl b c a

tolylfluanid b c a Analyzuje sa vo v3etkych uvedenych komoditdch a na nich
s vynimkou obilnin.

triadimefon a triadimenol b c a
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2018 2019 2020 Poznamky
triazofos b c a
trifloxystrobin b c a
triflumurén b C a
vinklozolin b c a
CASTD

Kombindcie pesticid — produkt, ktoré sa monitoruji v/na produktoch Zivoc¢isneho pévodu

2018 2019 2020 Pozndmky

aldrin a dieldrin d e f
bifentrin d e f
chlorddn d e f
chlorpyrifos d e f
chlérpyrifos-metyl d e f
cypermetrin d e f
DDT d e f
deltametrin d e f
diazinén d e f
endosulfan d e f
famoxadén d e f
fenvalerat d e f
heptachlér d e f
hexachlérbenzén d e f
hexachlércyklohexan (HCH, d e f
alfa-izomér)

hexachlércyklohexdn (HCH, d e f
beta-izomér)

indoxakarb e V roku 2019 sa analyzuje len v mlieku.
linddn d e f
metoxychlor d e f
paratién d e f
permetrin d e f
pirimifos-metyl d e f
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PRILOHA II

Pocet vzoriek podla ¢linku 1

1. Pocet vzoriek, ktoré md kazdy clensky $tat za kazdi komoditu odobrat a podrobit analyze na pesticidy uvedené
v prilohe I, je uvedeny v tabulke v bode 5.

2. Okrem vzoriek pozadovanych podla tabulky v bode 5 musi kazdy ¢lensky $tdt v roku 2018 odobrat desat vzoriek
potravin spracovanych na béze obilnin uréenych pre dojcatd a podrobit ich analyze.

Okrem vzoriek pozadovanych podla uvedenej tabulky musi kazdy clensky $tit v roku 2019 odobrat desat inych
vzoriek potravin uréenych pre dojcatd a malé deti, nez sii potraviny na pociato¢nd vyzivu dojciat, potraviny na
ndslednt vyzivu dojciat a potraviny spracované na baze obilnin urcené pre doj¢atd, a podrobit ich analyze.

Okrem vzoriek pozadovanych podla uvedenej tabulky musi kazdy clensky §tit v roku 2020 odobrat pit vzoriek
potravin na pociato¢ni vyZivu dojciat a pat vzoriek potravin na ndslednd vyZzivu dojéiat a podrobit ich analyze.

3. V stlade s tabulkou uvedenou v bode 5 sa vzorky komodit pochddzajiicich z ekologického polnohospodarstva, ak st
k dispozicii, odoberti timerne k podielu tychto komodit na trhu v kazdom clenskom Stite, pricom sa odoberie
minimélne jedna vzorka.

4. Clenské 3taty, ktoré pouzivajii metédy na stanovenie viacerych rezidui, mozu pouzivat kvalitativne skriningové
metdédy maximilne na 15 % vzoriek, ktoré maji byt odobrané a podrobené analyze podla tabulky uvedenej
v bode 5. Ak ¢lensky 3tit pouziva kvalitativne skriningové metddy, musi analyzovaf zostdvajici pocet vzoriek
pomocou kvantitativnych met6d na stanovenie viacerych rezidui.

Ak st vysledky kvalitativneho skriningu pozitivne, ¢lenské Stity pouziji na kvantifikdciu zisteni obvykld cielova
metddu.

5. Minimdlny pocet vzoriek na ¢lensky $tat na komoditu:

Clensky $tat Vzorky Clensky 3tat Vzorky
BE 12 LU 12
BG 12 HU 12
(/2 12 MT 12
DK 12 NL 18
DE 97 AT 12
EE 12 PL 47
EL 12 PT 12
ES 50 RO 20
FR 71 SI 12

[E 12 SK 12
IT 69 FI 12
Y 12 SE 12
LV 12 UK 71
LT 12 HR 12

CELKOVY POCET VZORIEK: 683
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/661
zo 6. aprila 2017,

ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) & 329/2007 o restriktivnych opatreniach voci Kérejskej

Tudovodemokratickej republike

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 329/2007 z 27. marca 2007 o restriktivnych opatreniach voci Kérejskej [udovo-
demokratickej republike ('), a najma na jeho ¢lanok 13 ods. 1 pism. b), c), €) a g),

kedZe:

(1)

)

Nariadenim (ES) €. 329/2007 nadobtidaji Gi¢innost opatrenia stanovené v rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/849 (3.

Priloha II k nariadeniu (ES) ¢. 329/2007 by sa mala aktualizovat na zdklade najnovsich informdcii o urceni
prislusnych orgdnov, ktoré poskytli ¢lenské staty.

Dna 30. novembra 2016 Bezpecnostnd rada Organizicie Spojenych narodov (BR OSN) prijala rezoldciu ¢. 2321
(2016), v ktorej sa stanovujii nové opatrenia voci K(’)rejskej ludovodemokratickej republike, a to vritane zdkazu
dovozu mede, niklu, striebra, zinku a séch a zdkazu vyvozu vrtulnikov a plav1d1el Rada 27. februdra 2017
prijala nariadenie (EU) 2017/330 (}), ktorym sa zodpovedajiicim sposobom menf nariadenie (ES) ¢. 329/2007,
v ktorom sa doplnili prilohy Ih, Illa a IIb. Teraz by sa mali urc¢it med, nikel, striebro a zinok, sochy a vrtulniky
a plavidld, ktoré maji byt zahrnuté v tychto prilohdch a mali by im byt pridelené referencné (¢isla
z kombinovanej nomenklattiry uvedenej v prilohe I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 265887 ().

V rezoldcii BR OSN ¢ 2321 (2016) sa takisto dalej spresiiuje zoznam luxusného tovaru, ktory uz podlieha
zdkazu vyvozu a ktory je stanoveny v prilohe III k nariadeniu (ES) ¢. 329/2007.

Diia 6. aprila 2017 Rada rozhodla o pridani styroch fyzickych 0sob do zoznamu osob a subjektov, na ktoré sa
vztahuja restriktivne opatrenia.

Prilohy Ih, II, III, Illa, IIIb a V k nariadeniu (ES) ¢. 329/2007 by sa preto mali zodpovedajicim spésobom zmenit,

S cielom zabezpecit, aby opatrenia stanovené v tomto nariadeni boli t¢inné, musi toto nariadenie nadobudnit
G¢innost okamzite,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 329/2007 sa meni takto:

1. Priloha Ih sa nahrddza textom uvedenym v prilohe I k tomuto nariadeniu.

2. Priloha II sa nahrddza textom uvedenym v prilohe II k tomuto nariadeniu.

3. Priloha Il sa meni v stlade s prilohou III k tomuto nariadeniu.

() U.v.EUL 88,29.3.2007,s. 1.
Q) Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/849 z 27. médja 2016 o redtriktivnych opatreniach voci Korejskej fudovodemokratickej republike

a o zruseni rozhodnutia 2013/183/SZBP (U.v. EUL 141, 28.5.2016, s. 79).

() Nariadenie Rady (EU) 2017330 z 27. februdra 2017, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 329/2007 o restriktivnych opatreniach voéi

Korejskej [udovodemokratickej republike (U.v.EUL 50, 28.2.2017,s. 1).

(% Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jiila 1987 o colnej a Statistickej nomenklattire a o Spoloénom colnom sadzobniku (U. v. ES L

256,7.9.1987,s.1).
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4. Priloha Illa sa nahrddza textom uvedenym v prilohe IV k tomuto nariadeniu.
5. Priloha IlIb sa nahradza textom uvedenym v prilohe V k tomuto narjadeniu.

6. Priloha V sa meni v stlade s prilohou VI k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida Gi¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 6. aprila 2017

Za Komisiu
v mene predsedu

povereny riaditel Utvaru pre ndstroje zahranicnej politiky
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PRILOHA I
LPRILOHA Ih

Med, nikel, striebro a zinok uvedené v ¢ldnku 2 ods. 4 pism. b) ():

Med

2603 Medené rudy a koncentraty

74 Med a predmety z nej

85369095 30 | Nitové kontakty
— medené

— platované zliatinou striebra a niklu AgNi10 alebo striebrom s obsahom 11,2 hmotnostného %
(£1,0 %) oxidu cinu a oxidu india spolu

— s hribkou platovania 0,3 mm (- 0/+ 0,015 mm)

ex | 85389099 | Medené Casti a stcasti urCené vylucne alebo hlavne na pouzitie so zariadeniami poloziek 8535,
8536 alebo 8537

— Droty na navijanie:

8544 11 — — Medené

— Ostatné medené elektrické vodice, na napitie nepresahujtice 1 000 V:

ex | 8544 42 — — Vybavené pripojkami

ex | 8544 49 —— Ostatné

— Ostatné elektrické vodice, na napitie presahujice 1 000 V:

8544 60 10 | —— S medenymi vodi¢mi

Nikel

2604 Niklové rudy a koncentraty

(") Pre prislusné vyrobky s platné ¢iselné znaky nomenklatiry z kombinovanej nomenklatiry vymedzenej v ¢ldnku 1 ods. 2 nariadenia
Rady (EHS) ¢. 265887 a uvedenej v prilohe I k uvedenému nariadeniu.
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Ferozliatiny:

7202 60 — Feronikel

Droty z nehrdzavejticej ocele:

72230011 | -- Obsahujice 28 hmotnostnych % alebo viac, ale nie viac ako 31 hmotnostnych % niklu,
a 20 hmotnostnych % alebo viac, ale nie viac ako 22 hmotnostnych % chrému

75 Nikel a predmety z neho

8105900010 | Tyce alebo droty zo zliatiny kobaltu s obsahom:
— 35 % (2 %) hmotnosti kobaltu,

— 25 % (1 %) hmotnosti nikluy,

— 19 % (+1 %) hmotnosti chromu a

— 7 % (*2 %) hmotnosti Zeleza

v stlade s materidlovymi $pecifikdciami AMS 5842, druhu pouzivaného v leteckom priemysle

Striebro

2616 10 Strieborné rudy a koncentraty
Zinok

2608 Zinkové rudy a koncentraty

79 Zinok a predmety z neho “
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PRILOHA II
LPRILOHA II

Webové lokality s informdciami o prislusnych orgdnoch uvedenych v ¢lankoch 5, 7, 8, 10 a 15 a adresa Eurdpskej
komisie na tcely zasielania ozndmeni:

BELGICKO
http://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions
BULHARSKO

http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CESKA REPUBLIKA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANSKO

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NEMECKO
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
ESTONSKO

http:/[www.vm.ee/est/kat_622/

IRSKO

http://www.dfa.ie[home/index.aspx?id=28519

GRECKO
http:/[www.mfa.gr[en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIELSKO

http:|[www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANCUZSKO
http:/[www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/
CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije

TALIANSKO
http://www.esteri.itMAE/[IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
CYPRUS

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTYSSKO

http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVA

http://www.urm.It/sanctions


http://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/
http://www.mvep.hr/sankcije
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
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LUXEMBURSKO
http://www.mae.lu/sanctions
MADARSKO

http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3%B 3s%20t%C3%A1j%C3%A9koztat%C3%B3_
20170214 _final.pdf

MALTA

https:/[www.gov.mt/en/Government/Government%200f%20Malta/Ministries%20and %2 0Entities/Officially%20Appointed
%20Bodies/Pages/Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx

HOLANDSKO
https:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
RAKUSKO
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
POLSKO

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-
restritivas.aspx

RUMUNSKO
http://www.mae.ro/node/1548
SLOVINSKO

http:/[www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politikajmednarodna_varnost/omejevalni_
ukrepif

SLOVENSKO
https:/[www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
FINSKO

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDSKO

http:/fwww.ud.se/sanktioner

VELKA BRITANIA
https:/[www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions
Adresa Eurdpskej komisie na tcely zasielania ozndment:
European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)

EEAS 07/99

B-1049 Brussels

Belgicko

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu


http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3%B3s%20t%C3%A1j%C3%A9koztat%C3%B3_20170214_final.pdf
http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3%B3s%20t%C3%A1j%C3%A9koztat%C3%B3_20170214_final.pdf
https://www.gov.mt/en/Government/Government%20of%20Malta/Ministries%20and%20Entities/Officially%20Appointed%20Bodies/Pages/Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx
https://www.gov.mt/en/Government/Government%20of%20Malta/Ministries%20and%20Entities/Officially%20Appointed%20Bodies/Pages/Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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PRILOHA III

Priloha IIT k nariadeniu (ES) ¢. 329/2007 sa meni takto:

1. ,,9. Ru¢ne tkané koberce, ru¢ne tkané predlozky a tapisérie” sa nahrddza takto: ,9. Koberce, predlozky a tapisérie, tiez
ru¢ne tkané, s hodnotou vyssou ako 500 USD*

2. ,13. Vysokokvalitny stolovy riad z porceldnu, jemného porcelinu, kameninovy tovar, pérovina alebo jemny
hrnéiarsky tovar® sa nahrddza takto: ,13. Stolovy riad z porceldnu, jemného porceldnu, kameninovy tovar, pérovina
alebo jemny hrnéiarsky tovar, s hodnotou vyssou ako 100 USD*.
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PRILOHA IV

,PRILOHA Illa

Sochy uvedené v ¢lanku 4c ods. 1:

ex | 442010 Sochy a sosky, z dreva
— Sochy a sosky, z kamena
ex | 680291 — — Mramor, travertin, alabaster
ex | 680292 — — Ostatné vapenaté kamene
ex | 680293 —— Zula
ex | 680299 — — Ostatné kamene
ex | 6809 90 Sochy a sosky, zo sadry alebo zo zmesi na zaklade sadry
ex | 681099 Sochy a sosky, z cementu, beténu alebo umelého kamena, tiez vystuzené
ex | 6913 Keramické sochy a sosky
Zlatnicky a striebornicky tovar
— Z drahych kovov, tiez pldtovanych alebo pokovovanych drahymi kovmi
ex | 711411 — — Sosky, zo striebra, tieZ platovaného alebo pokovovaného ostatnymi drahymi kovmi
ex | 711419 —— Sosky, z ostatnych drahych kovov, tiez plitovanych alebo pokovovanych drahymi kovmi
ex |711420 — Sochy a sosky, zo zdkladnych kovov platovanych drahymi kovmi
— Sochy a sosky, zo zakladnych kovov
ex | 830621 — — Sochy a sosky, pldtované drahym kovom
ex | 8306 29 — — Ostatné sochy a sosky
ex | 9505 Sochy a sosky, na sldvnosti, karnevaly alebo na ostatné zdbavy
ex | 9602 Sosky, z opracovaného rastlinného alebo nerastného rezbarskeho materidlu
ex |9703 Povodné susosia, z akéhokolvek materidlu “
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PRILOHA V
,PRILOHA IIIb

Vrtulniky a plavidld uvedené v ¢lanku 4d ods. 1

Vrtul'niky

8802 11 S vlastnou hmotnostou nepresahujiicou 2 000 kg

8802 12 S vlastnou hmotnostou presahujicou 2 000 kg

Plavidld

8901 Lode na osobnt dopravu, turistické lode, trajektové lode, ndkladné lode, ndkladné ¢Iny a podobné plavidla
na prepravu osob alebo ndkladov

8902 Rybdrske plavidld; rybdrske spracovatelské lode a ostatné plavidld zariadené na priemyselné spracovanie
alebo konzervovanie produktov rybolovu

8903 Jachty a ostatné plavidld na zdbavu alebo $port; veslové ¢lny a kanoe

8904 Tazné a tlatné lode

8906 Ostatné plavidla, vratane vojnovych lodi a zachrannych ¢Inov inych ako veslovych ¢lnov

8907 10 Nafukovacie plte
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PRILOHA VI

V prilohe V k nariadeniu (ES) ¢. 329/2007 sa pod nadpis ,A. Fyzické osoby uvedené v clinku 6 ods. 2 pism. a)*

doplnaju tieto zdznamy:

Détum narodenia: 1937

Miesto narodenia: Myongchon,
Severny Hamgyong

Podpredseda Ustrednej vojenskej komisie Korejskej strany pra-
cujucich a nécelnik $tdbu Iudovych ozbrojenych sil. V tejto
funkcii zastdva Ri Myong Su kltucové postavenie v otdzkach
ndrodnej obrany a je zodpovedny za podporu alebo presadzo-
vanie programov KLDR tykajicich sa jadrovych zbrani, bali-
stickych rakiet alebo inych zbrani hromadného nicenia.

Détum narodenia: 30.12.1957
Miesto narodenia: Kangwon

Cislo cestovného pasu:
PD836410105

Détum uplynutia platnosti
cestovného pasu: 27.11.2021

Prvy’ nimestnik ministra fudovych ozbrojenych sil, ¢len Us-
trednej vojenskej komisie Kérejskej strany pracujicich a gene-
ralplukovnik Tudovych ozbrojenych sil. V tejto funkcii je So
Hong Chan zodpovedny za podporu alebo presadzovanie pro-
gramov KIDR tykajacich sa jadrovych zbrani, balistickych ra-
kiet alebo inych zbrani hromadného nicenia.

Détum narodenia: 29.5.1960

Minister priemyslu a atémovej energie V tejto funkcii je Wang
Chang Uk zodpovedny za podporu alebo presadzovanie pro-
gramov KIDR tykajacich sa jadrovych zbrani, balistickych ra-
kiet alebo inych zbrani hromadného nicenia.

»33. | RI Myong Su

34 | SO Hong
Chan

35 | WANG Chang
Uk

36 | JANG Chol

Détum narodenia: 31.3.1961
Miesto narodenia: Pchjongjang

Cislo cestovného pasu:
563310042

Predseda stdtnej akadémie vied, organizdcie zameranej na roz-
voj technologickych a vedeckych kapacit KLDR. V tejto funkcii
mé Jang Chol strategické postavenie pre rozvoj jadrovych ¢in-
nosti KLDR a je zodpovedny za podporu alebo presadzovanie
programov KIDR tykajicich sa jadrovych zbrani, balistickych
rakiet alebo inych zbrani hromadného nicenia.“

7.4.2017
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/662
zo 6. aprila 2017,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 6. aprila 2017

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA
generdlny riaditel

Generdlne riaditelstvo pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota

0702 00 00 EG 350,6
MA 119,8

SN 284,4

TN 214,0

TR 112,4

77 216,2

0707 00 05 MA 65,6
TR 156,4

77 111,0

0709 93 10 MA 45,2
TR 148,5

77 96,9

0805 10 22, 0805 10 24, EG 49,4
0805 10 28 L 78.6
MA 48,6

TN 59,1

TR 74,0

77 61,9

0805 50 10 TR 71,4
77 71,4

0808 10 80 BR 108,9
CL 100,6

CN 161,4

us 133,8

ZA 107,7

77 122,5

0808 30 90 AR 96,7
CH 128,6

CL 139,4

CN 114,9

uUs 174,6

ZA 124,7

77 129,8

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o tatistike Spolocenstva o zahranicnom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ“ znamend ,iného povodu*.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (EU, Euratom) 2017/663
z 3. aprila 2017,

ktorym sa vymeniiva ¢len Eurépskeho hospodirskeho a socidlneho vyboru navrhnuty Svédskym
krilovstvom

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 302,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva pre atdmova energiu, a najmd na jej ¢lanok 106a,
so zretelom na ndvrh $védskej vlddy,

so zretelom na stanovisko Eurépskej komisie,

kedZze:

(1) Rada 18. septembra 2015 prijala rozhodnutie (EU, Euratom) 2015/1600 (!) a 1. oktébra 2015 rozhodnutie (EU,
Euratom) 2015/1790 (3, ktorym sa vymentvaji clenovia Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru na
obdobie od 21. septembra 2015 do 20. septembra 2020.

(2)  V dosledku skoncenia funkéného obdobia pdna Oskara WALLNERA sa uvolnilo miesto ¢lena Eurdépskeho
hospodarskeho a socidlneho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Pani Imse SPRAGGOVA NILSSONOVA, Expert, National Council of Swedish Youth Organisations (LSU) sa tymto vymentva za
¢lenku Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru na zvysny ¢as funkéného obdobia, ktoré trvd do 20. septembra
2020.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost ditom jeho prijatia.

V Luxemburgu 3. aprila 2017

Za Radu

predseda
R. GALDES

() Rozhodnutie Rady (EU, Euratom) 2015/1600 z 18. septembra 2015, ktorym sa vymendvaji clenovia Eurépskeho hospodarskeho
a socidlneho vyboru na obdobie od 21. septembra 2015 do 20. septembra 2020 (U. v. EUL 248, 24.9.2015, 5. 53).

() Rozhodnutie Rady (EU, Euratom) 2015/1790 z 1. oktobra 2015, ktorym sa vymentvaji clenovia Eurépskeho hospodarskeho
a socidlneho vyboru na obdobie od 21. septembra 2015 do 20. septembra 2020 (U. v. EUL 260, 7.10.2015, 5. 23).
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2017/664
z 3. aprila 2017,

ktorym sa vymendvaji piati clenovia a piati ndhradnici Vyboru regiénov navrhnuti Spojenym

krilovstvom
RADA EUROPSKE]J UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 305,

so zretelom na ndvrh vlddy Spojeného kralovstva,

kedze:

(1) Rada pr1 jala 26. janudra 2015 rozhodnutie (EU) 2015/116 ('), 5. februdra 2015 rozhodnutie (EU) 2015/190 ()
a 23. jina 2015 rozhodnutie (EU) 2015/994 (), ktorymi sa vymentvajii ¢lenovia a nédhradnici Vyboru regiénov

na obdobie od 26. janudra 2015 do 25. janudra 2020.

(2) V dosledku skoncenia funkéného obdobia pdna Rogera EVANSA, pdna Stewarta MAXWELLA, pédna
Micka ANTONIWA, pani Patricie FERGUSONOVE] a pdna Gordona KEYMERA sa uvolnilo pit miest clenov Vyboru

regiénov

(3) V dosledku skoncenia funkéného obdobia pdna Roberta Johna PRICEHO, pdna Jima HUMEHO, pdna Rhodriho

Glyna THOMASA a péna Jamesa MCGRIGORA sa uvolnili $tyri miesta ndhradnikov Vyboru regiénov,

(4)  V dosledku vymenovania pani Jennette ARNOLDOVE] za ¢lenku Vyboru regiénov sa uvolnlo miesto ndhradnika.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Na zvysny Cas sucasného funkéného obdobia sa do Vyboru regiénov vymentivaji:

a) za Clenov:
— pani Jennette ARNOLD, Assembly Member, Greater London Authority,
— pani Mairi Angela EVANS, Member of the Scottish Parliament,
— pani Victoria HOWELLS, Member of the National Assembly of Wales
— pén John Robert LAMONT, Member of the Scottish Parliament,
— pén David SIMMONDS, Councillor, London Borough of Hillingdon,
a
b) za nahradnikov:
— pdn Simon BLACKBURN, Councillor, Blackpool Council,

— pén Roderick Lewis MACDONALD, Member of the Scottish Parliament,

(') Rozhodnutie Rady (EU) 2015 / 116 z 26. janudra 2015, ktorym sa vymentvajd ¢lenovia a ndhradnici Vyboru regiénov na obdobie od

26.janudra 2015 do 25. janudra 2020 (U.v.EUL20,27.1.2015,s. 42).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015 / 190 z 5. februdra 2015, ktorym sa vymentvajii clenovia a nahradnici Vyboru regiénov na obdobie od

26.janudra 2015 do 25. janudra 2020 (U.v.EUL31,7.2.2015,s.25).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015/994 z 23. jina 2015, ktorym sa vymentivaji clenovia a ndhradnici Vyboru regiénov na obdobie od

26.janudra 2015 do 25.janudra 2020 (U.v.EUL 159, 25.6.2015, 5. 70).
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— pani Bethan Maeve JENKINS, Member of the National Assembly of Wales,
— pan Keith Anthony PRINCE, Assembly Member, Greater London Authority,

— pén Andrew Dearg WIGHTMAN, Member of the Scottish Parliament.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobidda G¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 3. aprila 2017

Za Radu

predseda
R. GALDES
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2017/665
z 3. aprila 2017,

ktorym sa vymendvaji piati clenovia a deviati ndhradnici Vyboru regiénov navrhnuti Rumunskom

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢ldnok 305,
so zretelom na ndvrh rumunskej vlddy,

kedze:

(1) Rada prljala 26. janudra 2015 rozhodnutie (EU) 2015/116 (), 5. februdra 2015 rozhodnutie (EU) 2015/190 Q]
a 23. jna 2015 rozhodnutie (EU) 2015/994 (%), ktorymi sa vymeniivajii ¢lenovia a nahradnici Vyboru regiénov
na obdobie od 26. janudra 2015 do 25. Januara 2020. Rozhodnutim Rady (EU) 2016642 (*) nahradil pan
Ovidiu Iulian PORTARIUC 21. aprila 2016 pana Roberta Sorina NEGOITAA ako ndhradnik.

(2) Vv dosledku skoncenia funkéného obdobia pdna Cristiana ADOMNITEIA, pdna Ovidia lona BRAILOIA, pana Riduca
Georga FILIPESCA a pédna Citdlina Georga MUNTEANA sa uvolnili $tyri miesta clenov Vyboru regiénov.

(3)  V dosledku skoncenia funkéného obdobia, na zdklade ktorého bol navrhnuty pan Victor MORARU (Mayor of
Amara, lalomita County), sa uvolnilo jedno miesto ¢lena Vyboru regionov.

(4)  Zaradi konca mandatov Gheorgheja CATRINOIUJA, Cipriana DOBREJA, Alexandruja DRAGANA, Ovidiuja Iuliana
PORTARIUCA, Emila PROSCANA, Mihaia Adriana STEFA, Florina Grigoreja TECAUJA in Iona Marcela VELE se je
sprostilo osem mest nadomestnih ¢lanov Odbora regij.

(5)  V doésledku vymenovania pana Adriana Ovidia TEBANA za ¢lena Vyboru regionov sa uvolnilo miesto ndhradnika,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Na zvysny Cas sucasného funkéného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra 2020, sa do Vyboru regiénov vymentvaji:
a) za clenov:

— pén Ionel ARSENE, President of Neamt County Council,

— pén Decebal FAGADAU, Mayor of Constanta,

— pén Victor MORARU, President of Ialomita County Council (zmena manddtu),

(') Rozhodnutie Rady (EU) 2015 / 116 z 26. janudra 2015, ktorym sa vymentvajd ¢lenovia a nihradnici Vyboru regiénov na obdobie od
26.janudra 2015 do 25. janudra 2020 (U.v.EUL20,27.1.2015,s. 42).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015/190 z 5. februdra 2015, ktorym sa vymentivaji clenovia a ndhradnici Vyboru regiénov na obdobie od
26.janudra 2015 do 25. janudra 2020 (U.v.EUL31,7.2.2015,s.25).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2015/994 z 23. jina 2015, ktorym sa vymentvaji clenovia a ndhradnici Vyboru regiénov na obdobie od
26.janudra 2015 do 25. janudra 2020 (U.v.EUL159,25.6.2015,s. 70)

() Rozhodnutie Rady (EU) 2016642 z 21. aprila 2016, ktorym sa vymenuvaji ¢len a ndhradnik Vyboru regiénov navrhnuti Rumunskom
(U.v.EUL 108, 23.4.2016, 5. 34).
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— pén Adrian Ovidiu TEBAN, Mayor of Cugir,
— pén Marius loan URSACIUC, Mayor of Gura Humorului,
a

b) za nahradnikov:
— pan Arpad-Andrds ANTAL, Mayor of Sfantu Gheorghe,
— pén Emil BOC, Mayor of Cluj-Napoca,
— pén Danut BUHAESCU, Mayor of Uricani,
— pén Ion DUMITREL, President of Alba County Council,
— pén Viorel IONESCU, Mayor of Hirsova,
— pén Petre Emanoil NEAGU, President of Buzdu County Council,
— pén Cosmin NECULA, Mayor of Bacdu,
— pén Nicolae PANDEA, Mayor of Stefan cel Mare,

— pén Marius Horia TUTUIANU, President of Constanta County Council.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida Géinnost diiom jeho prijatia.

V Luxemburgu 3. aprila 2017

Za Radu

predseda
R. GALDES
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2017/666
zo 6. aprila 2017,

ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2016/849 o restriktivnych opatreniach vo&i Koérejskej
Iudovodemokratickej republike

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tinii, a najmai na jej ¢lanok 29,

so zretelom na névrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnd politiku,
kedZze:

(1)  Rada 27. mdja 2016 prijala rozhodnutie (SZBP) 2016/849 () o restriktivnych opatreniach voc¢i Korejskej
[udovodemokratickej republike (dalej len ,KLDR®), ktorym sa okrem iného vykonali rezolicie Bezpe¢nostnej
rady Organizdcie Spojenych ndrodov ¢. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013), ¢ 2094 (2013)
ac. 2270 (2016).

(2)  Bezpecnostnd rada OSN prijala 30. novembra 2016 rezoliciu ¢ 2321 (2016), v ktorej vyjadrila hlboké
znepokojenie nad jadrovou skaskou, ktord KLDR uskutocnila 9. septembra 2016 v rozpore s prislusnymi
rezolGciami Bezpecnostnej rady OSN, v ktorej dalej odsidila skuto¢nost, ze KLDR pokracuje v jadrovych
a balistickych ¢innostiach, oznacila tieto ¢innosti za zdvazné porusenie prislusnych rezolicii Bezpecnostnej rady
OSN a uviedla, Ze tieto Cinnosti si nadalej jasnou hrozbou pre medzindrodny mier a bezpecnost v danom
regiéne aj mimo neho.

(3)  Rada 12. decembra 2016 prijala zdvery, v ktorych doérazne odsudila skuto¢nost, ze KILDR v roku 2016
uskutoc¢nila jadrové skusky a vystrelila viacero balistickych rakiet, a oznacila toto konanie za vdZznu hrozbu pre
medzindrodny mier a bezpe¢nost a za nartsanie celosvetového rezimu nesirenia zbrani a odzbrojenia, ktory Unia
neochvejne podporuje uz celé desatrodia.

(4)  Vzhladom na konanie KUDR, ktoré sa povazuje za zdvaznii hrozbu pre medzindrodny mier a bezpecnost
v regidne aj mimo neho, sa Rada rozhodla ulozit dalsie restriktivne opatrenia.

(5) Rada sa rozhodla rozsirit zdkaz investicii v KLDR a s KIDR na nové odvetvia, a to konkrétne odvetvie
konven¢nych zbrani, metalurgicky a kovospracujtici priemysel, letecky a kozmicky priemysel.

(6)  Rada sa dohodla, Ze sa zakdze poskytovanie ur¢itych sluzieb osobdm alebo subjektom v KLDR. Tento zdkaz sa
vztahuje na pocitacové a stvisiace sluzby, sluzby spojené s tazobnym priemyslom, sluzby spojené s vyrobou
v chemickom, taZobnom a rafinérskom priemysle, ako aj na iné oblasti zdkazu investicif z Unie.

(7)  Rada opitovne vyzyva KLDR, aby obnovila doveryhodny a zmysluplny dialég s medzindrodnym spolocenstvom,
a to predovietkym v rdmci Seststrannych rozhovorov, a aby upustila od provokicif a aby sa v celom rozsahu
a overite[nym a nezvratnym sposobom vzdala vSetkych jadrovych zbrani a existujtcich jadrovych programov.

(8)  Na vykonanie niektorych opatreni ustanovenych v tomto rozhodnuti je potrebna dalia ¢innost Unie.

(9)  Rozhodnutie (SZBP) 2016/849 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozhodnutie (SZBP) 2016/849 sa meni takto:

1. V ¢lanku 11 ods. 2 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) nadobtidanie alebo zvySovanie wcasti v akychkolvek subjektoch v KLDR alebo v subjektoch KLDR alebo
v subjektoch vlastnenych KLDR mimo KIDR, ktoré posobia v rdmci programov alebo ¢innosti KLDR v oblasti
jadrovych zbrani, balistickych rakiet alebo inych zbrani hromadného nicenia, v odvetvi konvenénych zbrani alebo

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/849 z 27. mdja 2016 o restriktivnych opatreniach voci Kérejskej ludovodemokratickej republike
a o zruSeni rozhodnutia 2013/183/SZBP (U.v.EUL 141, 28.5.2016,s. 79).
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v tazobnom, rafinérskom a chemickom priemysle, v metalurgickom a kovospracujicom priemysle a v leteckom
a kozmickom priemysle, ¢o zahffia aj dplné nadobiidanie takychto subjektov a nadobudanie akcii alebo inych
cennych papierov zakladajiicich majetkovi acast;”.

2. V dénku 11 ods. 2 sa pismeno d) nahrddza takto:

,d) poskytovanie investi¢nych sluzieb, ktoré priamo alebo nepriamo stvisia s ¢innostami uvedenymi v pismendch a)
az c).”

3. Vklada sa tato kapitola:
LKAPITOLA Va
OBMEDZENIA POSKYTOVANIA SLUZIEB
Cldnok 22a

1. Stitnym prislusnikom ¢lenskych stdtov, ako aj z tizemi ¢lenskych Stdtov sa zakazuje poskytovat v prospech
KIDR sluzby stvisiace s tazbou a poskytovat sluzby stvisiace s vyrobou v chemickom, tazobnom a rafinérskom
priemysle, a to bez ohladu na to, ¢i tieto sluzby majii alebo nemajii pévod na tzemiach ¢lenskych tatov.

2. Odchylne od odseku 1 moézu prislusné orgdny clenskych $titov povolif poskytovanie sluzieb savisiacich
s tazbou a poskytovanie sluzieb stivisiacich s vyrobou v chemickom, tazobnom a rafinérskom priemysle, pokial sa
takéto sluzby maji pouzit vyluéne na rozvojové ticely, ktoré priamo riesia potreby civilného obyvatelstva, alebo
na podporu denuklearizécie.

3. Unia prijme opatrenia potrebné na urcenie prislusnych sluzieb, na ktoré sa majt vztahovat odseky 1 a 2.

Cldanok 22b

Zikazom uvedenym v ¢ldnku 22a nie je do 9. jula 2017 dotknuty vykon zmlGv uzavretych pred 8. aprilom 2017
alebo suvisiacich zmliv potrebnych na vykon takychto zmlav.

Clanok 22¢

1. Stitnym prislusnikom ¢lenskych stdtov, ako aj z tzemia ¢lenskych Stdtov sa zakazuje poskytovat pocitatové
a stvisiace sluzby v prospech KEDR bez ohladu na to, ¢i tieto sluzby maja alebo nemajii pévod na tzemi ¢lenskych
Statov.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na pocitacové a suvisiace sluzby, ktoré sa poskytuji vyluéne na tcely diplomatickej
alebo konzuldrnej misie alebo medzindrodnej organizicie, ktoré poZzivaji imunity v stlade s medzindrodnym
pravom.

3. Odsek 1 sa nevztahuje na pocitacové a suvisiace sluzby, ktoré sa poskytuji vyluéne na rozvojové tcely, ktoré
priamo riesia potreby civilného obyvatelstva, alebo na podporu denuklearizdcie zo strany verejnych subjektov alebo
pravnickych o0sob, subjektov alebo orgdnov, ktoré st financované z verejnych finanénych prostriedkov Unie alebo
¢lenskych $tatov.

4.V pripadoch, na ktoré sa nevztahuje odsek 3, mozu clenské Stity odchylne od odseku 1 udelit povolenie
poskytovat pocitatové a stvisiace sluzby vylucne na rozvojové ucely, ktoré priamo riesia potreby civilného
obyvatel'stva, alebo na podporu denuklearizécie.

5. Unia prijme opatrenia potrebné na urcenie prislusnych sluzieb, na ktoré sa ma vztahovat odsek 1.

Clanok 224

Zéikazom uvedenym v ¢ldnku 22c nie je do 9. jula 2017 dotknuty vykon zmlv uzavretych pred 8. aprilom 2017
alebo stvisiacich zmliv potrebnych na vykon takychto zmlav.”
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 6. aprila 2017

Za Radu
predseda
L. GRECH
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2017/667
zo 6. aprila 2017,

ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2016/849 o restriktivnych opatreniach vo&i Koérejskej
ludovodemokratickej republike

RADA EUROPSKE] UNIE,

.....

so zretelom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/849 z 27. mdja 2016 o redtriktivnych opatreniach vo¢i Kérejskej ludovo-
demokratickej republike a o zruseni rozhodnutia 2013/183/SZBP (') a najmd na jeho ¢ldnok 33 ods. 2,

so zretelom na ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnii politiku,
kedze:
(1)  Rada 27. mdja 2016 prijala rozhodnutie (SZBP) 2016/849.

(2)  Vzhladom na pokracujice ¢innosti Korejskej l'udovodemokratickej republiky (dalej len ,KEDR®) v oblasti $irenia
jadrovych zbrani by sa do zoznamu osob a subjektov zodpovednych za programy KLDR v jadrovej oblasti,
v oblasti balistickych riadenych striel alebo inych zbrani hromadného nicenia alebo osob alebo subjektov, ktoré
konaji v ich mene alebo podla ich pokynov, uvedeného v prilohe II k rozhodnutiu (SZBP) 2016/849, mali
doplnit 3tyri osoby.

(3)  Rozhodnutie (SZBP) 2016849 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Priloha 1I k rozhodnutiu (SZBP) 2016/849 sa meni tak, ako sa uvddza v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 6. aprila 2017

Za Radu
predseda
L. GRECH

() U.v.EUL 141, 28.5.2016, s. 79.
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PRILOHA

Do zoznamu osob uvedeného v Casti LA prilohy I k rozhodnutiu (SZBP) 2016/849 sa doplnajt tieto osoby:

. Osoby a subjekty zodpovedné za programy KIDR v jadrovej oblasti, v oblasti balistickych riadenych striel alebo
inych zbrani hromadného nicenia alebo osoby alebo subjekty, ktoré konaji v ich mene alebo podla ich pokynov,
alebo subjekty, ktoré vlastnia alebo kontroluji

A. Osoby
Meno Iné pouzi- Détum narodenia Datum ozna- Dévody zaradenia
vane mena cenia
31. | RI Myong Su Détum narodenia: 1937 | 7.4.2017 | Podpredseda Ustrednej vojenskej ko-
Miesto narodenia: misie I’(érejskej" strany pracujtcich
Myongchon, North a velitel $tdbu Tudovych ozbrojenych
Hamgyong sil. V tejto funkcii zastdva Ri Myong
Su kl'icovh poziciu v otdzkach nd-
rodnej obrany a je zodpovedny za
podporu alebo presadzovanie pro-
gramov KIDR v jadrovej oblasti,
v oblasti balistickych riadenych striel
alebo inych zbrani hromadného ni-
Cenia.
32. | SO Hong Détum narodenia: 7.4.2017 | Prvy ndmestnik ministra pre Iudové
Chan 30.12.1957 ozbrojené sily, ¢len Ustrednej vojen-
Miesto narodenia: skej komisie Korejskej strany pracu-
Kangwon jucich a generdlplukovnik ludovych
) ozbrojenych sil. V tejto funkcii je So
Cestovny pas C.: Hong Chan zodpovedny za podporu
PD836410105 alebo  presadzovanie  programov
Ditum uplynutia KLDR v jadrovej oblasti, v oblasti ba-
platnosti cestovného listickych riadenych striel alebo inych
pasu: 27.11.2021 zbrani hromadného nicenia.
33. | WANG Chang Détum narodenia: 7.4.2017 | Minister priemyslu a atémovej ener-
Uk 29.5.1960 gie. V tejto funkcii je Wang Chang
Uk zodpovedny za podporu alebo
presadzovanie programov KLDR v ja-
drovej oblasti, v oblasti balistickych
riadenych striel alebo inych zbrani
hromadného nicenia.
34. | JANG Chol Détum narodenia: 7.4.2017 | Predseda Statnej akadémie vied — or-

31.3.1961

Miesto narodenia:
Pyongyang
(Pchjongjang)
Cestovny pas ¢.:
563310042

ganizdcie zameranej na vyvoj techno-
logickych a vedeckych kapacit KLDR.
V tejto funkcii zastdva Jang Chol
strategickéi poziciu pre rozvoj €in-
nosti KLDR v jadrovej oblasti a je
zodpovedny za podporu alebo presa-
dzovanie programov KLDR v jadrovej
oblasti, v oblasti balistickych riade-
nych striel alebo inych zbrani hro-
madného nicenia.
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